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Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

Nicht geschultes Personal kann die Gehduse
nicht sicher und normgerecht montieren!
Gefahr eines elektrischen Schlags
Beeintrachtigung der Brandschutzwirkung
Lassen Sie eine Elektrofachkraft mit dem
Gehéduse umgehen.

Lassen Sie das Bedienpersonal sach- und fach-
gerecht einweisen.

Stellen Sie sicher, dass das Bedienpersonal seine
Aufgaben und Tatigkeiten genau verstanden hat
und von einer Elektrofachkraft kontrolliert wird.

vV v vV

Die Dammmaterialien des Gehduses reagieren
empfindlich auf duBere Einwirkungen!

- Beeintrachtigung der Brandschutzwirkung
p Stellen Sie sicher, dass das Gehé&use keine
Beschéadigungen (Risse, Verschiebungen in der
Dammung etc.) aufweist.

Benutzen Sie das Geh&use nur in betriebs-
sicherem und technisch einwandfreiem Zustand.
Das Gehause niemals im Freien montieren.
Keine staubige oder vibrierende Umgebung.
Montieren Sie das Gehause nicht in Raumen mit
Temperaturen unter 10° C oder Uber 40° C.
Lagern und montieren Sie das Gehause nicht in
Raumen mit einer Luftfeuchtigkeit von tiber 50 %.

© 000 VY

Eine nicht verschlossene Tir/Klappe!

- Beeintrachtigung der Brandschutzwirkung

P VerschlieBen Sie das Gehiuse im Betrieb immer.

p Minimieren Sie die Zugriffszeiten auf das Innere
des Gehauses.

A VORSICHT

Bei nicht vorhandenem Handbuch!
- UnsachgeméaBe Handhabung des Gehau-
ses

p Belassen Sie das Handbuch immer im Geh&use
oder in Zugriffsnahe des Bedienpersonals.

A VORSICHT

> PP P PP

Bei nicht rechtskonformer Planung des Brand-

schutzssystems!

- Schwachung der Brandschutzwirkung des
Gesamtsystems

P Beachten Sie u. a. die MLAR, die fiir Sie gliltige
landerspezifische LAR, die Vorschriften des VDE,
der DIN, der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulas-
sung und die Auflagen der Brandschutzbehdrden

und der Bauaufsichtsbehore (siehe Kapitel 5).

Technische Anderungen vorbehalten
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Transport und Lagerung

2.1 Herstellererklarung

Flr Formulierungs- und Druckfehler wird keine Haftung ibernommen.

Veranderungen an der Konstruktion und/oder dem Geh&use durch den Kunden fihren zum
Verlust der Zulassung und entbinden die Firma Hager Electro GmbH & Co. KG von jeglichen

Ersatz- und Regressansprichen.

Der Hersteller behélt sich technische und bauliche Anderungen vor.
3  Transport und Lagerung

Wenn Sie das Brandschutzgehduse in Empfang nehmen, beachten Sie bitte den beigelegten
Hinweiszettel zur Transportlibergabe. Die Hinweise finden Sie auch in Kapitel 11.3 dieses
Handbuchs.

Bei Transport und Lagerung kénnen Schaden am
Gehause auftreten!
- Beeintrachtigung der Brandschutzwirkung

p Befolgen Sie die Grundlagen des sorgféltigen Um-
gangs mit dem Geh&use (siehe unten).

3.1 Grundlagen des sorgfaltigen Umgangs mit dem Gehéause

> Transportieren Sie das Gehause moglichst in der mitgelieferten Verpackung
(unter Umstanden auch Transportpalette).

v

Lésen Sie die Verschniirung erst am Aufstellort.

> Lagern und montieren Sie das Geh&use ausschlieBlich auf festem, ebenem und
sauberem Untergrund.

> Legen Sie das Gehause nur ruckelfrei und vollflachig auf den Riicken oder das
Seitenteil, halten Sie die Ture(n)/Klappe dabei geschlossen.

v

Schutzen Sie das Gehaduse vor Feuchtigkeit, Regen, Spritzwasser und duBeren
Witterungsbedingungen.

Belassen Sie das Gehduse bei einer Zwischenlagerung im verpackten Zustand.

Die Eignung der Schrauben/Dubel ist vom Bauwerk abhéngig und im Vorfeld zu prufen.
Lagern Sie das Geh&duse nicht in RdGumen mit Temperaturen unter 10° C oder tiber 40° C.
Lagern Sie das Gehause nicht in RGumen mit einer Luftfeuchtigkeit von Gber 50 %.
Setzen Sie das Gehduse keinem Frost aus.

Nicht stapeln.

Nicht belasten.

©Q 0 O 0 O 0O Vv Y

Vermeiden Sie harte St6Be, mehrmaliges Umladen und einseitige Belastung beim
Aufstellen.

Technische Anderungen vorbehalten
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Zu diesem Handbuch

4 Zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch richtet sich an das ausgewiesene Fachpersonal, das mit Transport, Lage-
rung, Montage, Inbetriebnahme und Wartung der Wandaufsatztir betraut ist. Das Handbuch
soll lhnen helfen, diese Tatigkeiten sicher durchzuflihren, damit das Gehause immer optimal
seine Funktion erfillen kann.

Lesen Sie das Handbuch genau durch bevor Sie in irgendeiner Weise mit der Wandaufsatzttr
umgehen. Beachten Sie auBerdem unbedingt die Hinweise zu Transport und Lagerung

(Kapitel 3), da es fur die Brandschutzfunktion wichtig ist, schon ab dem Zeitpunkt der Lieferung
den Verteiler ordnungsgeman zu behandeln.

Das Handbuch muss immer im Gehaduse oder in Zugriffsndhe des Bedienpersonals aufbewahrt
werden.

4.1 Hinweise zur Gestaltung des Handbuchs

Dieses Handbuch hélt sich durchgangig an eine Form, die Ihnen dabei helfen soll, schnell die
bendtigten Informationen zu finden und eindeutig die Art der gelieferten Information (allge-
meiner Hinweis, Handlungsanweisung, Gefahrenquelle etc.) zu erkennen.

Ein Resultat wird mit einem Pfeil angeflhrt:

> Dies ist das Resultat einer Handlung oder Situation
Eine Handlungsanweisung wird mit einer Pfeilspitze angefuhrt:

» 1. Halten Sie sich an diese Anweisung.

Wenn es sich um eine Handlungsanweisung handelt, die Sie Schritt fir Schritt befolgen mussen,
so sind diese Schritte durchnummeriert.

Ein Verbot wird mit dem Verbotszeichen angeflhrt:
) Nicht das Folgende tun.

Werden zusatzliches Werkzeug oder sonstige Gegenstande bendtigt, so werden diese mit
einem Ring angefuhrt:

O Dies wird benétigt.

Damit Sie Sicherheitshinweise sofort erkennen konnen, erscheinen diese in einem Kastchen
ahnlich dem folgenden.

A VORSICHT
Art und Quelle der Gefahr!
- Mogliche Folgen
P MaBnahmen oder
O Verbote

Ein Sicherheitszeichen in der linken Spalte erméglicht es Ihnen, sofort zuzuordnen, um welche
Art von Gefahrdung es sich handelt — in diesem Beispiel wird eine Bruchgefahr symbolisiert.

Die Kopfzeile des Gefahrenhinweises enthélt ein Dreieck mit Ausrufungszeichen (das Sicher-
heitszeichen flr eine allgemeine Gefahrenstelle) gefolgt von VORSICHT oder WARNUNG.

Technische Anderungen vorbehalten
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AbkUrzungen und Begriffe

VORSICHT fir Hinweise, deren Missachtung zu leichteren Verletzungen flihren kann.

WARNUNG fiir Hinweise, deren Missachtung zum Tod oder schweren, bleibenden
Verletzungen fihren kann.

Nach der Kopfzeile folgt dann eine Beschreibung der Art und Quelle der Gefahr.

Mit - werden danach die moglichen negativen Folgen eingeleitet.

Und je nach Fall folgen danach die MaBnahmen, die ergriffen werden mussen (») oder ein
Hinweis auf verbotene MaBnahmen (O).

5 Abkurzungen und Begriffe

Feuerwiderstandsdauer

Die Feuerwiderstandsdauer ist die Zeit, in der ein Bauteil bei der Prifung in Anlehnung an
DIN 4102 Teil 2 seine kalte Eigenschaft (tragend, raumabschlieBend) beibehalt.

Funktionserhalt

Der Funktionserhalt ist die Aufrechterhaltung einer Eigenschaft oder eines Zustandes im Brand-
fall (z. B. Stromversorgung fir sicherheitsrelevante Anlagen). Zur Beurteilung des Errichters, ob
die Anlage im Brandfall ihre Funktionsfahigkeit beibehalt, stellt Hager auf Anfrage die relevanten
Kennwerte aus den Brandversuchen der Gehause zur Verfiigung.

DIN 4102

Die DIN 4102 definiert den Brennbarkeitsgrad von Baustoffen und die Feuerwiderstandsfahig-
keit von Bauteilen. Sie ist die klassische, den Bauordnungen zugeordnete Norm, die darlegt,
wie der in den Bauordnungen geforderte bauliche Brandschutz zu realisieren ist. Sie macht die
Untersuchung des Brandverhaltens durch Normprifungen grundsatzlich zur Pflicht.

Bis zum Erscheinen einer eigenen Prifnorm fur den Funktionserhalt von Verteilern werden
diese von den Herstellern in Anlehnung an DIN 4102 Teil 2 und Teil 12 gepruft.

Ubliche Feuerwiderstandsklassen (zum Teil auch als Brandschutzklassen bezeichnet)
nach DIN 4102 sind:

o Feuerwiderstandsklasse FO: Das Bauteil erfullt im Brandfall weniger als 30 Minuten seine
Funktion.
] Feuerwiderstandsklasse F30: Das Bauteil erflillt im Brandfall mindestens 30 Minuten

seine Funktion. Entspricht etwa der bauaufsichtlichen Benennung: feuerhemmend.

° Feuerwiderstandsklasse F60: Das Bauteil erflllt im Brandfall mindestens 60 Minuten
seine Funktion. Entspricht etwa der bauaufsichtlichen Benennung: hochfeuerhemmend.

° Feuerwiderstandsklasse FO0: Das Bauteil erflllt im Brandfall mindestens 90 Minuten
seine Funktion. Entspricht etwa der bauaufsichtlichen Benennung: feuerbestandig.

Technische Anderungen vorbehalten
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AbkUrzungen und Begriffe

[ Feuerwiderstandsklasse F120: Das Bauteil erflllt im Brandfall mindestens 120 Minuten
seine Funktion. Entspricht etwa der bauaufsichtlichen Benennung: hochfeuerbestandig.

° Feuerwiderstandsklasse F180: Das Bauteil erfillt im Brandfall mindestens 180 Minuten
seine Funktion. Entspricht etwa der bauaufsichtlichen Benennung: héchstfeuerbestandig.

MBO (Musterbauordnung)

Den baulichen Brandschutz fir Standardgeb&ude regelt in Deutschland im Wesentlichen die
MBO. Besonders ist hierbei § 14 zu beachten (hier in der Fassung von November 2002):

§ 14 Brandschutz

Bauliche Anlagen sind so anzuordnen, zu errichten, zu &ndern und instand zu halten,
dass der Entstehung eines Brandes und der Ausbreitung von Feuer und Rauch
(Brandausbreitung) vorgebeugt wird und bei einem Brand die Rettung von Menschen
und Tieren sowie wirksame Ldscharbeiten moglich sind.

Die Landesbauordnungen (LBO) sind als Umsetzungen der MBO in den einzelnen Bundes-
landern gultig.

MLAR (Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie)

Die MLAR beschreibt die brandschutztechnischen Anforderungen an Leitungsanlagen in Ge-
bauden aller Art. Die aktualisierte MLAR 11/2005 wurde bereits in vielen Bundeslandern einge-
fUhrt oder ist als ,Stand der Technik” zu berlcksichtigen. Sie 16st damit die MLAR 03/2000 ab.

Umgesetzt wird die MLAR auf Landerebene in Form von Leitungsanlagen-Richtlinien (LAR)
und Richtlinien Uber brandschutztechnische Anforderungen an Leitungsanlagen (MLAE,
z. B. Bayern und Sachsen).

Die MLAR 11/2005 qilt fur

a) Leitungsanlagen in notwendigen Treppenraumen, in Rdumen zwischen notwendigen
Treppenrdumen und Ausgangen ins Freie, in notwendigen Fluren, ausgenommen in offenen
Gangen vor AuBenwénden,

b) die Flhrung von Leitungen durch raumabschlieBende Bauteile (Wénde und Decken),
c) den Funktionserhalt von elektrischen Leitungsanlagen im Brandfall.
Wandaufsatztir

Die Produkte mit den Bestellnummern FB51WLN, FB52WLN, FB53WLN, FB61WLN, FB62WLN,
FB63WLN, FB64WLN, FB71WLN, FB72WLN, FB73WLN, FB74WLN, FB75WLN, FB81WLN,
FB82WLN, FB83WLN und FB84WLN werden hier unter dem Begriff ,Wandaufsatztir” zu-
sammengefasst. Bedeutungsgleich werden hier auch die Bezeichnung ,,Feuerwiderstands-
fahige Wandaufsatztir” und die verallgemeinernden Bezeichnungen ,,Brandschutzverteiler®,
sBrandschutzgehause“ und ,,Gehause“ verwendet.

Technische Anderungen vorbehalten
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L eistungsbeschreibung

6 Leistungsbeschreibung

6.1

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die feuerwiderstandsfahige Wandaufsatztir dient ausschlieBlich der rdumlich sicheren Ab-
trennung von Schaltanlagen und Installationen in Unterputzgehdusen von angrenzenden Fluren,
Treppenhausern und Arbeitsraumen.

Transport, Lagerung, Montage, Inbetriebnahme und Wartung der feuerwiderstandsfahigen

Wandaufsatztlr darf ausschlieBlich durch ausgewiesenes Fachpersonal erfolgen.

Die Wandaufsatztiir darf nicht in RAGumen montiert werden, in denen die brandschutztechnische
Anforderung der MLAR bzw. ihre landesspezifische Umsetzung einen héheren Feuerwiderstand

fordert.
6.2

Technische Daten
ﬂB—B
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Hdéhe (H) Breite (B) Tiefe (T) Hohe Breite Tiefe

FB51WLN 1045 575 51 815 345 0
FB52WLN 1045 795 51 815 565 0
FB53WLN 1045 1045 51 815 815 0
FB61WLN 1195 575 51 965 345 0
FB62WLN 1195 795 51 965 565 0
FB63WLN 1195 1045 51 965 815 0
FB64WLN 1195 1295 51 965 1065 0
FB71WLN 1345 575 51 1115 345 0
FB72WLN 1345 795 51 1115 565 0
FB73WLN 1345 1045 51 1115 815 0
FB74WLN 1345 1295 51 1115 1065 0
FB75WLN 1345 1445 51 1115 250 0
FB81WLN 1495 575 51 1265 345 0
FB82WLN 1495 795 51 1265 565 0
FB83WLN 1495 1045 51 1265 815 0
FB84WLN 1495 1295 51 1265 1065 0

Abmessungen innen und auB3en

Technische Anderungen vorbehalten
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Geratebeschreibung

Gewicht Anschlag Tlren Felder
FB51WLN 30 kg r 1 1
FB52WLN 42 kg r 1 2
FB53WLN 53 kg r 1 3
FB61WLN 35 kg r 1 1
FB62WLN 47 kg r 1 2
FB63WLN 60 kg r 1 3
FB64WLN 72 kg r/| 2 4
FB71WLN 48 kg r 1 1
FB72WLN 63 kg r 1 2
FB73WLN 79 kg r 1 3
FB74WLN 80 kg r/| 2 4
FB75WLN 118 kg r/| 2 5
FB81WLN 46 kg r 1 1
FB82WLN 58 kg r 1 2
FB83WLN 73 kg r 1 3
FB84WLN 88 kg r/| 2 4

Anzahl Felder und Tilren, Gewicht

Feuerwiderstand und Brandlastdammung 30 Minuten

Fir Hager-univers-Schranke

Schwenkhebelverschluss vorbereitet flr SchlieBzylinder
Taranschlag generell rechts, bzw. Doppeltir

Mit Rauchschutzdichtung

Schutzart IP54 (Schutz gegen Beriihrung, gegen Staubablagerung im Inneren
und gegen Spritzwasser aus allen Richtungen)

Umlaufender Wandausgleichsrahmen mit Befestigungsldchern
Tar aushangbar fur leichte Montage

Befestigungsmaterial beiliegend

Schutzklasse I

[ Farbe dhnlich RAL 9010, Kanten farbig abgesetzt

Um den Wandabstand der Tur zu vergréBern, kdnnen bis zu 3 zusatzliche Ausgleichsrahmen
zwischen Tudr und Wand geschraubt werden.

MaBe AuBBen [mm] MaBe Innen [mm] Gewicht ca. [kq]
Hohe Breite Tiefe Hohe Breite Tiefe
FZ294N 1045 575 22 815 345 22 11
FZ295N 1045 795 22 815 565 22 13
FZ296N 1045 1045 22 815 815 22 15
FZ297N 1195 575 22 965 345 22 12
FZ298N 1195 795 22 965 565 22 14
FZ299N 1195 1045 22 965 815 22 16
FZ300N 1195 1295 22 965 1065 22 18
FZ307N 1345 575 22 1115 345 22 14
FZ308N 1345 795 22 1115 565 22 16
FZ309N 1345 1045 22 1115 815 22 18
FZ304N 1345 1295 22 1115 1065 22 20
FZ310N 1345 1445 22 1115 1315 22 22
FZ301N 1495 575 22 1265 345 22 15
FZ302N 1495 795 22 1265 565 22 17
FZ303N 1495 1045 22 1265 815 22 19
FZ305N 1495 1295 22 1265 1065 22 21

Wand-Ausgleichsrahmen
7  Geratebeschreibung

71 Lieferumfang

Nachdem Sie die Wandaufsatztir ausgepackt haben, Uberprifen Sie bitte die Vollstandigkeit
der gelieferten Ware.

Technische Anderungen vorbehalten
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Geratebeschreibung

Der Lieferumfang umfasst:

- Vorsatztir inklusive Wand-Ausgleichsrahmen (Ausgleichsrahmen bei 2-fligligen
EV-Turen teilzerlegt.

- Schubstangenverriegelung (bereits vormontiert)

- Schubstange (bereits vormontiert)

- Schwenkhebel (bereits vormontiert)

- Dichtmasse (Kartusche)

- Befestigungsmaterial (Rahmenduibel, Durchmesser 10 mm inkl. Schrauben)
Anzahl entsprechend der Bohrlécher, nur fir Massivwande einsetzbar!

Optional:

- zusatzliche(r) Ausgleichsrahmen fiir die Uberdeckung hervorstehender Verteiler
bis 88 mm (1-flliglig) und 66 mm (2-flliglig)
- Verschluss Uber Vierkant in Edelstahloptik

7.2 Verschraubung:

Durchmesser 10 mm, bauaufsichtlich zugelassenes Befestigungsmaterial (Rahmendibel 10 mm)
oder

Durchmesser 6 mm
Bsp.: Wirth ,ASSY II¥, Durchmesser 6 mm, Art.Nr.: 015206xx bzw. 0152016xx,
Mindestlange 50 mm (F30), 90 mm (F90)

Dibellange (Rahmendiibel)
= Verankerungstiefe von mind. 70 mm + Stérke des Rahmens
F‘:'_ _a.::f_.,wr...:._ ..'?_.l.ﬂ [ -\.I

e - A
mindestens Dicke des
70 mm Ausgleichs-
rahmens

Die Auswahl geeigneter Dubel fir Mauerwerk muss in Abhangigkeit der Steinarten (Voll- oder
Lochstein) sowie der unterschiedlichen Materialien wie Ziegel, Kalksandstein oder aus Normal-,
Leicht- und Porenbeton erfolgen.

Die von uns mitgelieferten Dlbel sind geeignet fir DIN Mauerwerk und Steine.
Bei unbekanntem Mauerwerk sind Ausziehversuche der Dlbel durchzuflhren!

Empfohlene Borverfahren:
- Mauerwerk: ohne Schlag
- Beton: mit Schlag

Technische Anderungen vorbehalten
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Geratebeschreibung

—— Massivwand F 30/F 90 geman DIN 4102
' Solid wall F 30/F 90 according to DIN 4102 '

|I==_FI @‘ III| , :

= \

Wandaufsatztlr mit Befestigungsrahmen

B

4

Massivwand | Solid wall

Montagerahmen' zum Aufdoppeln | Mounting frame' for additional battens

Nutzen Sie bis zu drei Montagerahmen’ um den Wandabstand des Re- Use up to three mounting frames' to increase the wall distance of the revision cover.
visionsoffnungsverschlusses zu vergrofern.

Wandab- zusatzliche Rahmen |
stand additional frames |
Distance from [
\
wall 1 2 max. 3 }
1-fligelig e
— 0mm 22 mm 44 mm 66 mm
2-fliigelig

max. 3 zusatzliche Rahmen | )
max. 3 additional frames !

" Montagerahmen nur mit Priifbericht und Herstellererklérung

"Installation frame only with test report and manufacturer’s declaration of conformity

Technische Anderungen vorbehalten
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Geratebeschreibung

7.3 Bezeichnung der Hauptelemente der Vorsatztir

1-fliglige Vorsatztir

Schubstangenverriegelung — . ‘\

vorgebohrtes Bohrloch ———#

Schubstange

Brand- und Rauch- Drehfligel
schutzdichtung

-

Ausgleichsrahmen ——&

Schwenkhebel

Scharnier mit heraus-
nehmbarem Stift

Schubstangenverriegelung ——— &=

2-fltiglige Vorsatztiir

Verbindungsbleche
fur Ausgleichsrahmen

vorgebohrtes Bohrloch
l Schubstange

Schubstangenverriegelung
Drehfliigel

Brand- und Rauch-
schutzdichtung

#——— Schwenkhebel

2. Drehfligel ————

Scharnier mit heraus-
nehmbarem Stift

Schubstangenverriegelung | l‘u

Ausgleichsrahmen

Technische Anderungen vorbehalten
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Geratebeschreibung

7.4  Abmessungen:

Beispiel: 2-flliglige Vorsatztir

o

-\ 31 mm fiir FB**WLN
\

180 ° F 30

1] Leiste oben und unten auf der Tiirinnenseite | AuBenmaB | ieral dimensions

B =+ Innenmaf | Inside width

Technische Anderungen vorbehalten
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Montage

8 Montage
s N
! Die Montage des Gehéauses
= darf nur durch besonders
geschultes Personal und
Elektrofachkréafte erfolgen!
\ J

Bei der Montage der Wandaufsatztir sind einige wichtige Verhaltensregeln zu beachten. Lesen
Sie sich deshalb bitte genau die Sicherheitshinweise durch und befolgen Sie diese, beachten
Sie auch die Sicherheitshinweise in Kapitel 2.

Wenn kein geeignetes Hubgerat zur Verfligung steht, um die komplette Wandaufsatztir auf die
vorgegebene Montagehohe zu bringen, gibt es eine alternative Montagemadglichkeit:
die Montage mit Abschrauben der Einzel-/Doppeltir, beschrieben in Kapitel 8.1.

Benutzen Sie flr die Montage ausschlieBlich die mitgelieferten Dlbel und Schrauben. Diese
Befestigungsmittel sind nur fir Beton, Ziegelvollsteine und Kieselsandvollsteine geeignet. Bei
anderen Wandbaustoffen nehmen Sie bitte die entsprechenden zugelassenen Dubel aus dem
Fachhandel. Vergewissern Sie sich, dass diese in Verbindung mit dem Wandbaustoff einen
sicheren Halt bieten und mindestens dem Feuerwiderstand des Gehauses entsprechen.

Technische Anderungen vorbehalten
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Montage

Der sichere Sitz der Wandaufsatztiur an der Wand

kann durch viele Faktoren beeintrachtigt sein!

- Funktionsbeeintrachtigung im Brandfall

p Beachten Sie die statischen Begebenheiten.

p Montieren Sie nur an einer Wand mit einem Feu-
erwiderstand, der auch von den Betriebsbedingun-
gen des Brandschutzgehauses gefordert wird.

p Gleichen Sie Spalten zwischen Wandoberflache
und Wandaufsatztir mit Brandschutzsilikon/-kitt
aus.

p Benutzen Sie passende Dubel und Schrauben.

© Beim Verschrauben keine Verspannungen auf das
Gehéduse austiben.

© Nicht die Statik des Mauerwerks Uberlasten.

Bei beschadigten Schrauben, Scharnieren oder
Wandaufbaurahmen kénnen die TlUrelemente
nicht mehr sicher befestigt werden!
Beeintrachtigung der Brandschutzwirkung
Maximaler Offnungswinkel der Tiir: 180°.
Benutzen Sie einen passenden Schraubendreher.
Nicht die Schrauben Uberdrehen.

Nicht den Rahmen als Bohrschablone verwenden.

Nicht durch den Rahmen oder die Befestigungslo-
cher bohren.

QO OVVY |

Nicht ordnungsgemaB ausgerichtete Geh&use
kénnen unter starken Spannungen stehen!
- Beeintrachtigung der Brandschutzwirkung

Montieren Sie das Geh&use nicht seitwirts oder
mit der Unterseite nach oben.

P Richten Sie das Gehause lotrecht aus.

> B> P P

A VORSICHT
Das Brandschutzgeh&use ist sperrig!
- Quetschgefahr fiir die Hande
p Benutzen Sie Arbeitshandschuhe.

Technische Anderungen vorbehalten
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Montage

8.1 Montage der 1- und 2-fligligen Ausfihrung

- Ware auf Schaden prufen! Inhalt auf Vollstandigkeit prifen!

- Scharniere, Schubstangenverriegelung, Schubstange und
Schwenkhebel sind bereits auf Rahmen bzw. Turfligel vor-.
montiert.

Tur nach Entfernen der Verpackung nicht im liegenden Zustand am Schwenkhebel
offnen bzw. nach oben ziehen. Schwenkhebel nur zum Entriegeln der Tur benutzen
und Tdr von Hand vorsichtig aufklappen.

Bei 2-flugligen Turen wird der Rahmen aus Transportgriinden teilzerlegt ausgeliefert. Die nach-
folgenden Bilder zeigen den Zusammenbau eines Rahmens. Zum leichteren Aufbau, ggf. Tiren
vorher aushangen. Zum Aushangen des(r) Turfligel(s) Stift aus Edelstahlscharnier nach oben
herausdricken und Ttir(en) abnehmen!

T 2 + 3. —
Aus Sicherheitsgriinden sollte das Aushangen der Turfligel vom Rahmen

(besonders bei 2-fligligen Turelementen) mit Hilfe einer 2. Person durchgefihrt
werden.

Rahmen wie im Bild 1 dargestellt zusammenschieben und die Verbindungsbleche mit den beige-
flgten Schrauben befestigen (4 Schrauben pro Rahmenecke — 2 pro Ecke und Rahmenteil
—insgesamt 16 Schrauben fir 4 Ecken). Dabei ist zu beachten, dass die Dichtung der horizon-
talen Rahmenelemente zur inneren Offnung ausgerichtet ist.

Technische Anderungen vorbehalten
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Montage

Ausgleichsrahmen an der Wand ausrichten und bestehende Bohrlécher anreiBen!
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Technische Anderungen vorbehalten

MaBangaben in mm

DE_6LE000558D_K2A.indd 18

30.03.22 12:49



Montage

Mauerwerksbefestigung:

Angezeichnete Lécher mit einem Bohrer (Durchmesser 10 mm) in vorhandene Wand bohren!
Verankerungstiefe im Mauerwerk von mind. 70 mm beachten!

Die Rickseite des Rohmens
mit ginem Streifen Dichi-
masse versehen!

<
N

(1) Bohrach fim Rohmen vorgebohed)
@ Fohmendibel @ 10 mm {im Ligknmbang)
@ Schrouben [im Lisferurmifang)

Technische Anderungen vorbehalten
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Montage

Auf der Rahmenrlckseite die beiliegende Dichtmasse umlaufend
mittig aufbringen (siehe Abbildung).

Eventuelle Unebenheiten bis 4 mm kénnen hiermit ausgeglichen
werden.

Um groBere Zwischenrdume/Unebenheiten (groBer als 4 mm)
auszugleichen, ist die Wand vorher zu spachteln.

Befestigung der Wandaufsatztir (siehe Abbildung auf Seite 19)

Innenseite
Mauerwerksbefestigung

Beigefligte Dibel (Durchmesser 10 mm) durch den Ausgleichsrahmen und ggf. durch die
zusatzliche(n) Rahmenaufdopplung(en) in das Bohrloch einsetzen und mit den beigefligten
Schrauben mit der Wand verschrauben!

Bei zusatzlicher Rahmenaufdopplung sind entsprechend l&ngere Dibel und
Schrauben erforderlich (siehe Tabelle Rahmendibel auf Seite 21!).

Technische Anderungen vorbehalten
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Montage

Tabelle Rahmendiibel und Schrauben (Beispiel: Fabrikat ,fischer”):

Mauerwerk und Beton

Rahmen erforderliche Dubel

1 Rahmen (Standard) Durchmesser x Lange = 10 x 100 mm im Lieferumfang enthalten
zusatzl. 2. Rahmen Durchmesser x Lange = 10 x 115 mm nicht im Lieferumfang
zusatzl. 3. Rahmen Durchmesser x Lange = 10 x 160 mm nicht im Lieferumfang
zusatzl. 4. Rahmen Durchmesser x Lange = 10 x 160 mm nicht im Lieferumfang

Turflugel in Scharniere des Ausgleichsrahmens einsetzen und Stift von oben hineindrticken!
(Umgekehrte Reihenfolge wie auf Seite 17 beschrieben!)

im Scharnier eingesteckt sein. Eine Nachkontrolle aller Stifte ist nach erfolgter

f Nach dem Einsetzen der(s) Turflugel(s) in den Rahmen muss der Stift vollstandig
Montage zwingend erforderlich!

Tur(en) Uber Schwenkhebel oder optional tber Vierkant verschlieBen!

Der Rahmen ist nach abgeschlossener Montage auBen mit Dichtmasse umlaufend abzudichten!

Bestellnummer
Brandschutzkit
BSKITT

Technische Anderungen vorbehalten
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Inbetriebnahme

9 Inbetriebnahme

> Beachten Sie bei der Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise in Kapitel 2.

> Notieren Sie auf der Titelseite dieses Handbuchs die Seriennummer auf dem Typen-
schild. Damit ist jederzeit sichergestellt, dass das Handbuch dem richtigen Gehduse
zugeordnet ist.

> Montieren Sie bei Bedarf ein DIN Profilhalbzylinderschloss, halten Sie sich dabei genau
an die Montageanleitung des Schlosses.

v

Stellen Sie sicher, dass der Schwenkbereich der Tir immer frei ist.

v

Maximaler Offnungswinkel der Tiir: 180°.

> Nach dem SchlieBen der Tur muss diese fest durch die Schubstangen verriegelt sein.

> Prifen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnahme auf seine Unversehrtheit.
> Prifen Sie vor allem den korrekten Sitz und die Vollstandigkeit aller Dichtungen.
> Berucksichtigen Sie bei der Planung und Ausflihrung von elektrischen Anlagen im

Brandschutzgehause die aus der Verwendung des Brandschutzgehauses resultierenden
Betriebsbedingungen.

> Beachten Sie bei der Bestlickung die maximal abflihrbare Verlustleistung des
Brandschutzgehuses.

> Beachten Sie, dass temperaturempfindliche und luftfeuchtigkeitsempfindliche Geréate
nicht hinter der Wandaufsatztlir eingebaut werden sollten, da diese zu einem vorzeitigen
Abschalten der Anlage fihren kénnen.

v

Gehen Sie die Wartungscheckliste in Kapitel 11.3 durch.

> Bestatigen Sie dies als ,,Endkontrolle” auf dem Wartungsaufkleber
(siehe Kapitel 11.3).

Technische Anderungen vorbehalten
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Wartung und Instandhaltung

10 Wartung und Instandhaltung

> Beachten Sie bei der Wartung und Instandhaltung die Sicherheitshinweise in Kapitel 2.

> Betrachten Sie die Hager Brandschutzgehduse als sicherheitstechnische Anlagen, diese
mussen mindestens einmal jahrlich gewartet und auf Funktion gepruft werden.

> Gehen Sie deshalb im Regelfall einmal jahrlich die Wartungscheckliste in Kapitel 11.3
durch. Erstellen Sie zu diesem Zweck eine Kopie der Wartungscheckliste.

> Wir empfehlen, diese Prifung durch einen von uns autorisierten Mitarbeiter durchflihren
zu lassen, da umfassende Kenntnis und Erfahrung eine besonders grtindliche Wartung
ermoglichen.

> Wir empfehlen eine monatliche Sichtprifung der Brandschutzgehause.

4 Werden sicherheitstechnisch relevante Beschadigungen festgestellt, so ist die Wandauf-
satztUr vor der weiteren Nutzung mit Originalteilen instand zu setzen.

> Reinigen Sie die AuBenseite des Gehduses mit handelsiblichem Haushaltsreiniger.

> Der SchlieBmechanismus der Tur ist wartungsfrei.

10.1 Verhalten nach einem Brandfall

Die Gehause durfen nach einem Brand erst nach einem Zeitraum von mindestens dem 6-fachen
der Branddauer gedffnet werden. In Abhangigkeit der Branddauer kann sich im Inneren der
Gehéause ein zindfahiges Dampf-Luft-Gemisch entwickelt haben.

Vor dem Offnen der Gehause sind diese Spannungsfrei zu schalten DIN VDE 0100 Teil 460 und
DIN VDE 0100 Teil 537.

Des Weiteren sind die Geh&use durch Abschrankung und Kennzeichnung gegen ein direktes
Beruhren zu sichern. DIN VDE 0100-410 und DIN VDE 0680.

Vor dem Offnen der Geh&use sind alle méglichen Ziindquellen im Umkreis von mindestens 10 m
um die Gehaduse zu entfernen.

Beim Offnen der Geh&use nur funkenfreie Werkzeuge benutzen.

Technische Anderungen vorbehalten
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11 Technische Unterlagen
11.1  Allgemein bauaufsichtliches Priifungszeugnis

Das Deutsche Institut fir Bautechnik (DIBt) hat der feuerwiderstandfahigen Wandaufsatztir die
allgemeine bauaufsichtliche Zulassung erteilt. Dadurch wurde die Verwendbarkeit der Wand-
aufsatztir entsprechend den Landesbauordnungen nachgewiesen.

Die Zulassung legt unter anderem Folgendes fest:

. Die feuerwiderstandsfahige Wandaufsatztir ist werksmaBig herzustellen.

o Die feuerwiderstandsfahige Wandaufsatztiir ist mit einem Ubereinstimmungszeichen zu
versehen.

o Es erfolgt eine werkseigene kontinuierliche Uberwachung der Produktion um sicherzu-

stellen, dass das Produkt den Bestimmungen der Zulassung entspricht.
o Mindestens zweimal jahrlich findet eine Fremduberwachung statt, bei der die feuer-
widerstandsfahige Wandaufsatztir und deren Materialien Uberprift werden.

Sie kénnen die aktuelle allgemeine bauaufsichtliche Zulassung auch im Internet unter
http://www.hager.de herunterladen, unter Downloads, Prlifzertifikate.

11.2 EG-Konformitatserklarung

In ihrer EG-Konformitatserklarung erklart die Hager Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG, dass
alle ihre Produkte, die mit C€ gekennzeichnet sind, die Anforderungen der einschlagigen
EU-Richtlinien, soweit anwendbar, erflllen.

Mit der EG-Konformitatserklarung werden jedoch keine Eigenschaften zugesichert.

Wenn Sie die EG-Konformitatserklarung einsehen wollen, so ist diese in unserem Katalog

abgedruckt oder wenden Sie sich bitte an den Technischen Service (siehe Rickseite dieses
Handbuchs).

Technische Anderungen vorbehalten
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11.3 Formulare und Vorlagen

Hinweiszettel zur Transportlibergabe

Wenn das gelieferte Produkt unvollstandig ist oder beim Transport beschadigt wurde, so
kénnen Sie dies innerhalb von 8 Tagen geltend machen.

Damit Ihnen nach der Lieferung keinerlei Nachteile entstehen, beachten Sie bitte folgende
Punkte:

> Uberpriifen Sie die Verpackung und ihren Inhalt bei der Transportiibergabe genau auf
Vollstéandigkeit und Unversehrtheit. Somit ist sichergestellt, dass méglicherweise auftre-
tende Transportschaden nicht zu lhren Lasten gehen.

> Der Fahrer des Anlieferungsfahrzeugs ist verpflichtet, Ihre Kontrolle der transportierten
Ware abzuwarten. Falls der Fahrer nicht warten will: Notieren Sie das Kfz-Kennzeichen
und lassen Sie sich vom Fahrer durch Unterschrift bestatigen, dass dieser nicht warten
wollte.

> Vermerken Sie bei festgestellten Transportschdden und Fehlmengen diese auf dem
Frachtbrief und lassen Sie sich den Vermerk vom Fahrer mit Kfz-Kennzeichen und
Unterschrift bestédtigen. Eine Erstattung durch unsere bzw. lhre Versicherung ist ohne
diese Unterlagen nicht mdglich!

> Lassen Sie beschadigte Ware unverandert und:

O Bei Anlieferung per Post:
Setzen Sie sich mit lhrer 6rtlichen Postfiliale in Verbindung.

O Bei Anlieferung per Spedition:
Setzen Sie sich mit unserem Technischen Service in Verbindung:

E-Mail: beratung@hager.de
Telefon: 06842 945-9701

Technische Anderungen vorbehalten
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Wartungscheckliste

Flllen Sie jahrlich eine Kopie der Wartungscheckliste vollstédndig aus, bestétigen Sie die
einzelnen Punkte mit Hakchen und das gesamte Formular mit Ihrer Unterschrift.

Sollten Sie einen der Punkte nicht bestatigen kénnen, so ist die Brandschutzfunktion nicht
mehr voll gewéhrleistet und Sie missen unverziiglich entsprechende Schritte einleiten.

Der Technische Service von Hager hilft lhnen gerne weiter:

E-Mail: beratung@hager.de

Telefon: 06842 945-9701

Durch das Bestatigen der einzelnen Punkte auf dieser Wartungscheckliste kbnnen nur offen-
kundige Beeintrachtigungen der Brandschutzwirkung ausgeschlossen werden.

Das beauftragte Personal erkennt mit seiner Unterschrift an, dass es durch die Checkliste nicht

von der Pflicht entbunden ist, die Brandschutzwirkung des Gesamtsystems permanent sorg-

faltig zu observieren.

Name des Prifers:

Seriennummer:

Keine Schaden an den
Brandschutzplatten?

Entspricht der Aufstellungs-
ort noch den Brandschutz-
anforderungen, die das Ge-
hause erfillt?

Die Tur/Klappe schlieBt
dicht?

Der Schwenkhebel
ist fest montiert?

Die Brandschutzdichtung ist
an allen Seiten des Tiirrah-
mens bzw. der Tir/Klappe
aufgeklebt und unbeschéa-
digt?

Keine Korrosionsschaden?

DE_6LE000558D_K2A.indd 26

Unterschrift: _

Das Gehause liegt ohne
Spalte an der Wand an?

Befindet sich das Handbuch
im Gehause, bzw. in
Zugriffsnédhe des Bedie-
nungspersonals?

Die Schubstangen verrie-
geln fest?

Das Gehause ist an allen
Befestigungsldéchern ver-
schraubt?

Das Typenschild ist im In-
neren festgeklebt?

Technische Anderungen vorbehalten

30.03.22 12:50



DE_6LE000558D_K2A.indd 27 30.03.22 12:50



Impressum/Kontakt

Impressum

Titel Handbuch
Feuerwiderstandsfahige
Wandaufsatztir

Uber 30 min mit einer Brandbeanspruchung
von auBen oder innen
Herausgeber Hager Electro GmbH und Co. KG
FB51WLN FB62WLN FB72WLN FB81WLN
FB52WLN FB63WLN FB73WLN FB82WLN
FB53WLN FB64WLN FB74WLN FB83WLN
FB61WLN FB71WLN FB75WLN FB84WLN
Auflage 5. Auflage, Mérz 2022

©2022
Hager Electro GmbH und Co. KG

Nachdruck, auch auszugsweise,
nur mit schriftlicher Genehmigung.

Kontakt
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Technische Anwendungsberatung
Energieverteilung und Z&hlerplatzsysteme
Telefon: 06842 945-9701

E-Mail: beratung@hager.de
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